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PREFACE  – A L A I N C O L L I N ,  P R E S I D E N T
L E S P L U S B E A U X V I L L A G E S D E WA L L O N I E …

L’AUTHENTICITÉ À PORTÉE DE ROUES…

D
e mémoire de bicyclette (… et même de Paulette… rappelez-vous 
la belle chanson d’Yves Montand), jamais d’aussi belles prome-
nades n’ont été dessinées pour les deux-roues : par-delà les 

tiges et les chavées, au milieu de forêts immenses ou sur des che-
mins de plaines traversant des villages paisibles, les parcours de 
cette brochure vous partageront le patrimoine exceptionnel de la 
Wallonie par les jalons de nos « Beaux Villages ». Avant de partir, 
n’oubliez pas votre baluchon, un encas, un peu d’huile de mollet et, 
surtout, de quoi immortaliser ces magnifiques paysages traversés.  
 
Les 12 parcours présentés dans ce guide vous amèneront tour à 
tour au cœur de nos 33 Plus Beaux Villages de Wallonie. Chaque 
itinéraire empruntera les routes d’une région paysagère, le Plateau 
limoneux hennuyer, la Hesbaye, le Condroz, la Fagne-Famenne, 
le Pays de Herve, l’Ardenne, la Lorraine, pour arriver ou passer 
par un ou plusieurs « Beaux Villages ». Prenez alors le temps de lais-
ser tomber la « Petite reine », de prendre un café ou un verre sur une 
terrasse ensoleillée, de découvrir le patrimoine alentour et de vous 
enivrer de l’ambiance si particulière de ces trésors d’Histoire !  

LES PLUS BEAUX VILLAGES DE WALLONIE…

A
vec leurs bâtis et leur patrimoine remarquables, leurs tradi-
tions et leurs saveurs locales, nos 33 Plus "Beaux Villages "sè-
ment du bonheur et de l’émotion au gré de la Wallonie. L’asso-

ciation, qui les labellise, existe depuis 1994 et impulse à ce réseau 
de villages des projets et des activités diversifiées. Avec l’aide des 
habitants, des comités locaux, des pouvoirs publics et des asso-
ciations locales, de nombreux évènements ponctuels ou des ac-
tions à long terme y sont déclinés et subliment le caractère unique 
de chacune de leurs pierres remplies d’émotion et d’Histoire. Les 
Plus Beaux Villages de Wallonie, c’est une autre manière de dé-
couvrir la Wallonie, plus intime, plus subtile. 
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VOORWORD  – A L A I N C O L L I N ,  V O O R Z I T T E R
D E M O O I S T E D O R PJ E S VA N WA L L O N I Ë . . . 

AUTHENTICITEIT OP WIELEN... 

N
og nooit eerder, sinds het begin van het fietsen (... en zelfs Jim-
my... herinner je het mooie liedje van Bodewijn de Groot), zijn er 
zoveel prachtige fietsroutes uitgestippeld: langs velden, door 

immense bossen of over paden langs vlaktes door vredige dorpjes, 
... De routes in deze brochure laten u genieten van het uitzonder-
lijke erfgoed van Wallonië langs onze “Mooiste Dorpjes”. Vergeet 
voordat je op pad gaat je knapzak niet en een tussendoortje, smeer 
je kuiten in en neem vooral een fototoestel mee om het prachtige 
landschap vast te leggen. De 12 tochten in deze gids nemen je mee 
naar het hart van onze 33 Mooiste Dorpjes van Wallonië. 

Elke route volgt de wegen van een landschappelijke streek - het 
Henegouwse leemplateau, de Haspengouw, Condroz, Fagne-Fa-
menne, het Land van Herve, de Ardennen en Lotharingen - en 
komt aan in of passeert door een of meer "Mooiste Dorpjes". Dus 
stap eens van de fiets, geniet van een kop koffie of een glaasje op 
een zonnig terras, ontdek het erfgoed van de omgeving en snuif de 
bijzondere sfeer van hun historische schatten op!  

DE MOOISTE DORPJES VAN WALLONIË…

M
et hun opmerkelijke architectuur en erfgoed, hun tradities 
en lokale smaken brengen onze 33 Mooiste Dorpjes geluk en 
emotie in Wallonië. De vereniging die het label toekent, bes-

taat sinds 1994 en geeft een impuls aan dit netwerk van dorpjes 
via gevarieerde projecten en activiteiten. Er worden talrijke een-
malige evenementen of acties op lange termijn georganiseerd 
met de hulp van bewoners, lokale comités, de overheid en lokale 
verenigingen. Deze zetten het unieke karakter van elk dorp vol 
emotie en geschiedenis in de verf. Met de Mooiste Dorpjes ont-
dekt u Wallonië op een andere manier: intiemer, subtieler. 
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GUIDE DU VOYAGEUR
Prendre son vélo pour découvrir nos « Beaux Villages » demande un peu de préparation.

AVANT DE PARTIR  

Un petit contrôle de sécurité sur votre vélo s’impose : pneus, freins, kit de réparation…
 

                 Emportez gourdes et en-cas en suffisance ainsi que des vêtements adaptés à la météo 
et munis de bandes réfléchissantes, de façon à être visible de jour comme de nuit.

Prenez connaissance du parcours de votre choix (kilométrage, dénivelés, types de revêtements…). 
Plusieurs applications (Nodemapp, Cirkwi, Wallobike…) vous permettent de télécharger directe-
ment l'itinéraire GPX créé via le QRcode proposé. Dans tous les cas, munissez-vous toujours de 
l’itinéraire « papier ». Et si vous partez seul, laissez votre itinéraire à votre entourage.

Les 12 boucles de ce guide sont abordées en une ou plusieurs étapes. Les plus sportifs ou les 
« VAE » pourront les réaliser à la journée. Pour les autres, retrouvez des idées de logements 
via les Maisons ou Offices du Tourisme renseignés dans les infos pratiques. Les établisse-
ments « Bienvenue Vélo » vous fourniront en outre des équipements et un accueil adapté. 
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SUR LE TRAJET.

Roulez toujours avec un casque. Respectez le code de la route, la 
signalisation et les aménagements. Dans tous les cas, la 
courtoisie reste de mise.

   Préservez l’environnement, la faune et la flore, et emportez tous 
vos déchets. 

INFOS BALISAGES ET ROUTES EMPRUNTÉES.

Les parcours empruntent les RAVel et le réseau « Point-Nœuds ». Chaque 

boucle, chaque étape, liste ainsi les « balises » (numéros et directions) à suivre.

Certains tronçons sont labellisés ACCESS-I.be

Bonne découverte !

Plus d’infos sur access-i.be
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R EI SGID S VOOR DE FIE T SER
Om onze “Mooiste Dorpjes” te ontdekken, is enige voorbereiding vereist.

VOOR UW VERTREK  

Een snelle veiligheidscontrole van uw fiets is nodig: banden, remmen, reparatieset...
 

                 Neem voldoende waterflessen en snacks mee, evenals kleding die geschikt is voor het 
weer en voorzien is van reflecterende strips, zodat u zichtbaar bent overdag en 's nachts.

Bekijk het parcours van uw keuze (kilometers, hoogteverschillen, soorten ondergrond...).      Ver-
schillende apps (Nodemapp, Cirkwi, Wallobike...) stellen u in staat om de GPX-route rechtstreeks 
te downloaden via de aangeboden QR-code. In alle gevallen moet u altijd een “papieren” 
routebeschrijving bij u hebben. Als u alleen vertrekt, laat dan uw route achter bij vrienden of familie.
De 12 lussen in deze gids worden in één of meerdere etappes behandeld. De sportievelingen of de 
“elektrische fietsers” kunnen ze in één dag voltooien. Voor anderen zijn er suggesties voor accom-
modaties via de VVV-kantoren of Diensten voor toerisme vermeld in de praktische informatie. De 
“Welkom Fiets”-etablissementen zorgen bovendien voor uitrusting en een passende ontvangst. 
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Meer informatie op  
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ONDERWEG.

Draag altijd een helm. Respecteer de verkeersregels, de 
verkeersborden en de voorzieningen. Wees in alle gevallen hoffelijk. 

  Bescherm het milieu, de fauna en flora, en neem al uw afval mee.

INFORMATIE OVER BEWEGWIJZERING EN GEBRUIKTE ROUTES.

De routes volgen de RAVel en het "Knooppunt"-netwerk. Elke lus, elke etappe, 
vermeldt de te volgen “fietsknooppunten” (nummers en richtingen).

Sommige trajecten hebben het toegankelijkheidslabel ACCESS-I.be

Veel ontdekplezier!

Meer informatie op Access-i.be
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